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EASY KAP 50 /
KAP 50

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO

JATENCION!

La seguridad del aparato s6lo puede garantizarse con la condicién de que se
respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectle alguna operacion en el
aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.

El aparato no puede ser en ninglin caso modificado o forzado, cualquier
modificacion puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS
declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.

El aparato ha sido disefiado para el uso interior.

IP 20 Ordinaria

IP 5X Protegida contra la penetracion de polvo

IP X4 Protegida contra salpicaduras de agua

@ Luminaria de clase IIl: Aparato de muy baja tensién de seguridad.
Conectar los cables principales a la unidad remota de alimentacion led
SELV de acuerdo a la norma EN 61347-2-13, respetando la polaridad (rojo
positivo - negro negativo). Los aparatos de muy baja tension de seguridad
(BTS) marcados, no deben ser conectados a conductores de toma de tierra.
Luminarias previstas para el montaje directo sobre superficies
normalmente inflamables.
Luminarias previstas para el montaje directo sobre superficies
normalmente inflamables.
qﬁil En ninguna circunstancia, la luminaria debe cubrirse con material
aislante o similar.

iﬂf),f}(\\ﬁ No cubrir con material aislante térmico.

Si el cable flexible o cordon de esta luminaria estd dafiado, debera
sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una
persona de cualificacion equivalente con objeto de evitar cualquier riesgo.
Utilizar un grupo de alimentacion idoneo y conforme a la normativa.

& El aparato de iluminacion debe utilizarse solo con accesorios o
componentes de Flos.

E El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
eliminado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.
INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO
Para limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio suave. En caso de
suciedad mas resistente, humedecer el pafio con agua y limpiar tan solo el
reflector y el exterior del producto. En ningun caso se puede limpiar o tocar el
LED/Fuente de Luz.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes.

La fuente de luz incluida en esta luminaria sélo sera sustituida por el fabricante,
su agente de servicio o una persona cualificada similar.

Para consultar las especificaciones eléctricas, refiérase al marcado del
producto.
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INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE

ATTENTION!

The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use
therefore it is highly recommended to keep them.

WARNING:

To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.

The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.

The device has been designed for inside.

IP20 Ordinary.

IP 5X Protected against penetration of dust

IP X4 Protected against water splash

@ Class Il luminaire: Device with a very low safety voltage. Connect the
main cables to the remote led power supply SELV under the EN 61347-2-13
standard, respecting the right polarity (red positive - black negative). Devices
with a very low safety voltage showing the (BTS) mark should not be connected
to earthing conductors.

Luminaires intended for direct assembly on surfaces that are normally
flammable.

Luminaires intended for direct assembly on surfaces that are normally
flammable.

Under no circumstances should the luminaire be covered with insulating
or similar material.

Jjﬁil Do not cover with thermal insulator

If the flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it should be
exclusively replaced by the manufacturer or his technical service or a qualified
person in order to avoid any risk.
Use an appropiate equipment and in agreement with the standard.

The luminaire should only be used with Flos accessories or
components

JA The symbol shown on the device indicates that the product must be
eliminated differently from the rest of the urban waste.
CLEANING INSTRUCTIONS
Use only a soft cloth to clean the appliance. For stubborn dirt, dampen the
cloth with water and clean only the reflector and the outer part of the
appliance. Do not clean or touch the LED/light source in any way.
Warning: do not use alcohol or other solvents.
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
Please refer to the product label to check the electrical specifications

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO
ATTENZIONE!
E possibile garantire la sicurezza dell'apparecchio solamente a condizione che
si rispettino le seguenti istruzioni, sia in fase di installazione che di utilizzo; per
questo motivo € consigliabile conservarle.
AVVERTENZA:
Per effettuare I'installazione e ogni volta che si effettua un intervento sullappa-
recchio, assicurarsi di aver escluso la corrente elettrica.
L'apparecchio non pud in alcun caso essere modificato o forzato; qualunque
modifica pud comprometterne la sicurezza e renderlo pericoloso. FLOS declina
qualunque responsabilita derivante dai prodotti modificati.
L'apparecchio € stato progettato per I'uso in ambienti chiusi.
IP 20 Ordinario
IP 5X Protetto contro la penetrazione di polvere
IP X4 Protetto contro gli spruzzi d'acqua

@ Apparecchio luminoso classe II1: Apparecchio a bassissima tensione di
sicurezza.

Collegare i cavi principali all'unita di alimentazione led remota SELV, in
accordo alla normativa EN 61347-2-13, rispettando la polarita (rosso positivo -
nero negativo). Gli apparecchi a bassissima tensione di sicurezza (BTS)
indicati non devono essere collegati a conduttori di messa a terra.

Apparecchi previsti per il montaggio diretto su superfici normalmente
infiammabili.

Apparecchi previsti per il montaggio diretto su superfici normalmente
infiammabili.

0 L"apparecchio non va mai coperto con materiale isolante o simile.

Non coprire con materiale isolante termico.

Se il cavo flessibile o il filo del presente apparecchio di illuminazione &
danneggiato, dovra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante o dal suo
servizio tecnico oppure da una persona dotata di qualifica equivalente, al fine
di evitare qualunque tipo di rischio.

Utilizzare un gruppo di alimentazione idoneo e conforme alla normativa.

L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con accessori e
componenti FLOS.

E« II'simbolo che compare sull'apparecchio indica che il prodotto deve
essere smaltito in modo differenziato dal resto dei rifiuti urbani.

INSTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL'APPARECHIO

Per la pulizia dell'apparecchio usare solo un panno morbido. In caso di
sporco resistente, inumidire il panno con acqua e pulire solo il riflettore e le
parti esterne del prodotto. Non toccare né pulire il LED o la fonte luminosa.
Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.

La fonte di luce incorporata in questo apparecchio di illuminazione deve essere
sostituita solo dal fabbricante, dal suo servizio di assistenza tecnica o da una
persona con qualifica similare.

Per conoscere le specifiche elettriche, consultare la marcatura del prodotto.

GEBRAUCHS- UND INSTALLIERUNGSANLEITUNGEN
VORSICHT!

Die Sicherheit des Gerats ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anleitungen bei
der Installierung und wahrend des Gebrauchs eingehalten werden; ihre
Aufbewahrung wird daher empfohlen.

HINWEIS:

Stellen Sie bei der Installation und jeder Arbeit an dem Gerét sicher, dass der Strom
abgeschaltet ist.

Das Gerédt darf keinesfalls modifiziert oder Uberbeansprucht werden, jede
Modifizierung kann die Sicherheit geféhrden. FLOS lehnt jegliche Haftung fiir
modifizierte Produkte ab.

Das Gerét ist fiir Innenrume bestimmt.

IP 20 Allgemeiner Schutz

IP 5X Geschiitzt gegen das Eindringen von Staub

IP X4 Geschiitzt gegen Wasserspritzer

Leuchte der Klasse Ill: Sicherheitskleinspannungsgerat.

SchlieRen Sie die Hauptkabel gemaR EN 61347-2-13 an das externe
SELV-Netzteil an und achten Sie dabei auf die Polaritat (positiv rot - negativ schwarz).
Die gekennzeichneten Niederspannungs-Sicherheitseinrichtungen (BTS) diirfen nicht
an Erdungsleiter angeschlossen werden.

Beleuchtungskérper, die fiir die direkte Anbringung auf normalerweise
entflammbaren Oberflachen vorgesehen sind.

Beleuchtungskdrper, die fiir die direkte Anbringung auf normalerweise
entflammbaren Oberflachen vorgesehen sind.

@ Die Beleuchtung darf keinesfalls mit Isoliermaterial oder &hnlichem
abgedeckt werden.
ﬁﬁl Nicht mit thermischem Isoliermaterial abdecken.

Um jegliches Risiko auszuschliefen, darf ein beschadigtes Kabel dieser
Leuchte ausschlieRlich von dem Hersteller, seinem technischen Kundendienst oder
einer qualifizierten Fachperson ersetzt werden.

Eine Gruppe von Erndhrung geeignet und geméag den Regelung.

Der Beleuchtungsapparat darf nur mit Zubehdr oder Komponenten von
Flos benutzt werden.

‘_: Das Symbol auf dem Gerét gibt an, dass das Produkt in einer anderen Form
als der Ubrige Abfall entsorgt werden muss.
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch. Bei stérkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch an und reinigen nur den Strahler
und das AuRere der Lampe. Die LED bzw. die Lichtquelle darf keinesfalls
gereinigt oder berlhrt werden.
Achtung: Weder Alkohol noch Lésugsmittel verweden.
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem
Reparaturservice oder einer hnlich qualifizierten Person ausgewechselt werden.
Die elektrischen Spezifikationen finden Sie in der Produktkennzeichnung.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!

La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant linstallation puis lors de [l'utilisation; c'est pourquoi il est
recommandé de les conserver.

AVERTISSEMENT:

Pour effectuer I'installation, et chaque fois que I'on intervient sur I'appareil, s'assurer
que le courant électrique a été coupé.

L'appareil ne doit étre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.

L'appareil est congu pour étre utilisé a l'intérieur

IP 20 Ordinaire

|P 5X Protégé contre la pénétration des poussiéres
IP X4 Protégé contre les projections d'eau

@ Luminaire de classe Il : Appareil & trés basse tension de sécurité.

Connecter les cables principaux a 'unité d'alimentation a distance led SELV
conformément a la norme EN 61347-2-13 et en respectant la polarité (rouge positif -
noir négatif). Les appareils marqués comme étant a trés basse tension de sécurité
(TBTS) ne doivent pas étre reliés & des conducteurs de mise a la terre.

Luminaires prévus pour étre montés directement sur des superficies
normalement inflammables.

Luminaires prévus pour étre montés directement sur des superficies
normalement inflammables.

gﬁ; Le luminaire ne doit en aucun cas étre recouvert par un matériau isolant
ou similaire.werden.
4@; Ne pas couvrir avec un matériau isolant thermique.

Si le cable flexible ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il devra étre
remplacé exclusivement par le fabricant, par son service technique ou par une
personne qualifiée, afin d'écarter tout type de risque.

Utiliser un groupe d'alimentation apte et conforme a la normative.

A L'appareil d'éclairage doit étre utilisé exclusivement avec accessoires et
les composants FLOS

E Le symbole qui apparait sur I'appareil indique que le produit doit faire I'objet du

tri sélectif des déchets.

INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
Pour nettoyer I'appareil, utilisez exclusivement un chiffon doux. Pour les
salissures les plus tenaces, humectez-le avec de I'eau et nettoyez seulement
le réflecteur et I'extérieur du produit. Veillez a ne pas nettoyer ou toucher la
LED/source de lumiére en aucun cas.
Attention: ne pas utiliser d'alcool ou solvents.
La source de lumiére de ce luminaire devra étre remplacée uniquement par le
fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée.
Pour consulter les spécifications électriques, veuillez vous référer a I'étiquette
du produit.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO

ATENGAO!

A seguranga do aparelho sé pode ser certificada se forem respeitadas as instrugdes
seguintes, tanto na fase de instalagdo como na de utilizagéo, pelo que se recomenda
que as guarde.

ADVERTENCIA:

Para efectuar a instalagéo, e sempre que seja efectuada qualquer operagdo no
aparelho, certifique-se de que cortou a corrente eléctrica.

O aparelho ndo pode ser modificado ou forgado, em caso nenhum. Qualquer
modificacdo pode comprometer a seguranga, tornando-o perigoso. A FLOS declina
qualquer responsabilidade por produtos modificados.

0O aparelho foi concebido para uso no interior.

|P 20 Ordinaria

IP 5X Protegida contra a penetracéo de pd

IP X4 Protegida contra salpicaduras de &gua

@ Luminéria classe III: Dispositivo de baixa tenso de seguranca.

Ligue os cabos principais & unidade remota SELV de acordo com a norma EN
61347-2-13, respeitando a polaridade (positivo - negativo preto). Os dispositivos de
baixa tensdo de seguranca (BTS) marcados ndo devem ser conectados aos
condutores de aterramento.

As aparelhagens de iluminagéo destinadas a montagem directa em
superficies normalmente inflamaveis.

As aparelhagens de iluminagéo destinadas a montagem directa em
superficies normalmente inflamaveis.

gﬁ; A aparelhagem deiluminagéo ndo deve ser coberta, em circunstancia
alguma, com material isolante ou similar.
- Néo cubra com material isolante térmico.

Se o cabo flexivel ou corddo deste aparelho de iluminagéo estiver danificado,
devera ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu servico de
assisténcia técnica ou por uma pessoa com qualificagdo equivalente, tendo por
objectivo evitar qualquer risco.

Usar um equipamento apropriato e de acordo com a norma.
A O aparelho de iluminacéo s6 deve ser utilizado com acessorios ou
componentes da Flos.

E O simbolo que aparece no aparelho indica que o produto deve ser eliminado
de forma diferente da dos restantes residuos urbanos.
INTRUCOER PARAA LIMEZA DO APARELHO
Para limpar o aparelho, use apenas um pano macio. Em caso de sujeira mais
resistente, umidega o pano com 4gua e limpe apenas o refletor e o exterior
do produto. Em nenhuma circunsténcia pode-se limpar ou tocar o LED /
Fonte de Luz.
Atengao: nao utilizar alcool ou solventes.
Afonte de luz incluida nesta luminaria somente seré substituida pelo fabricante, seu
agente de servico ou uma pessoa qualificada similar.
Para especificagdes elétricas, consulte a etiqueta do produto.
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WHCTPYKLIMM NO YCTAHOBKE U 3KCMNNYATALUU
BHUMAHME!

BesonacHocTb annapata MoxeT BbITb rapaHTpOBaHa NLLb NPU YCIOBUM
cobntoaeHNst NpUBEAEHHbBIX HUXE MHCTPYKLMI Kak Ha 3Tane YCTaHoBKe, Tak 1
Ha aTane aKcnmyaralum, BCeAcTBUe Yero peKOMEHYeTCs COXPaHUTb UX.
NPEAYNPEXOEHUE:

[pu ycTaHoBKe, a Takke Npy NPoBeAeHUN Niobbix paBoT ¢ annapaTom
HeobXoanMo y6eanTbCS B TOM, YTO OH OTKIIOYEH OT MCTOYHNKA
3MEeKTPONUTaHNS.

Annapar kaTeropuyecky 3anpeLlaeTcs MoauduLpoBatb Moo
NPUHYAUTENBHO BBOAWUTL B 3KCyaTaLyio, nobas MoandmkaLms MOXeT
NPWBECTM K HapyLLEeHUto ycnoBuii obecneyenms GesonacHocti. FLOS
CHUMaeT ¢ cebs BCsKYI0 OTBETCTBEHHOCTb 33 MOANDULIMPOBAHHbBIE M3AENVs.
Annapat pa3paboTaH s UCMONb30BaHIS BHYTPY MOMELLEHHS.

IP 20 O6bI4HbIi
IP 5X 3aLupLLeH OT NPOHUKHOBEHWS Mblnn
IP X4 3awwuiLeH ot 6pbIar Boab!

CaeTunbHuK knacca |lI: yCTpoicTBO ¢ 04eHb HU3KUM
[0nyckaeMbIM HanpshkeHneMm.
lMopkntounTe OCHOBHbIE kaBenu k AUCTaHLMOHHOMY Bnoky nuTaHns
cBeToamozoB SELV, B cootBeTcTBUM ¢ HopMoit EN 61347-2-13, cobniopas
MONSPHOCTb (MOMOXUTENbHBI — KPACHBIA N OTPULATENbHbIA — YEPHbIN).
OTMeYyeHHbIE YCTPOINCTBA C 04eHb HM3KUM Ge3onacHsIM HanpsixeHuem (BTS)
He [OMKHbI NOAKIYATLCS K 333eMNSHOLLM NPOBOAHMKAM.

OcBeTuTenbHble NpUbOpPbl, MOHTUPYEMble HEMOCPeACTBEHHO Ha
MOBEPXHOCTSIX CO CTaHAapPTHOM CTENEHbI0 BO3rOPAEMOCTH.
OcBeTuTenbHble NpUGOpPbl, MOHTUPYEMble HEMOCPEACTBEHHO Ha
MOBEPXHOCTSIX CO CTaHAapTHOMN CTENEHbI0 BO3rOPAEMOCTH.
A OcBeTuTenbHbI Npubop HU Npu Kakux 06CTOATENbCTBAX HEMb3s
MOKPbIBAT U30MMPYIOLLM UK @HAMOTMYHBIM MaTepUanom.
J%),%;i He nokpbiBaiiTe TepMON30NALMOHHBIM MaTepuanom.

B cnyyae nospexaeHust LHypa unu kabensi nuTaHns oH AOMKeH
6bITb 3aMEHEH WCKIIOYNTENBHO MPON3BOAMUTENEM NIMBO ero TEXHUIECKON
cnyx6oit unu kBanuhnLMPOBaHHLIM CneLManicToM Bo nbexanmne
kakoro-nm6o pucka.

Heobxoanmo 1cnonb3oBaTh UCTOYHUK MUTaHWS, MOAXOAALMIA ANS AAHHOTO
anekTponpubopa 1 COOTBETCTBYHOLLMI [EACTBYIOLMM HOPMaM.

OcBeTuTenbHbI NpUBOP AOMKEH MCMOMb30BaTbCH TOMbKO C
akceccyapamu 1 komnnektytowmu Flos.

E YKkasaHHbI/ Ha annapate CUMBON 03HAYAET, YTO U3fenne AOMKHO
YTUNN3NPOBATLCS OTAENBHO OT CTAHAAPTHbIX BbITOBBIX OTXOAOB.
WHCTPYKLMM NO OYUCTKE NMPUBOPA
Vcnonb3aoBatb Msrkyto candeTky Unu TpANKy ANs YACTKM annapata. B
cnyyae 6onee yCTONUMBLIX NATEH, HAMOYNUTb TPSANKY N candeTky 1
YUCTUTb TONBKO NPOXEKTOP U HApYXHYIO YacTb U3genus. Hu B koem crnyyae

Henb3s YncTuTb Unm Tporats CUA/Mamny.
BHUMaHue: He vcronb3osatb CMMPT wnu APYrue PacTBOPUTENM.

TonbKo NPOU3BOANTESTb, EI0 ArEHT TEXOBCNYKUBAHMS UK APYrov
KBanMMULMPOBAHHBIA CTIELMANNCT MOXET 3aMEHUTb UCTOYHUK CBETA,
BKITIOYEHHbIiA B 3TOT OCBETUTENbHbIA NPUGOP.

Yro6bl y3HaTb NEKTPUYECKUE AaHHbIE TOBAPA, CM. MapKIPOBKY.
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OPHATY YKOHE MANAJIAHY TYPAJIbI H¥CKAYJIbIK

HA3AP AYIAPBIHBI3!

KypbLIFbIHBIH Kayirnciz/irine TeMeHzeri Hyckaysiap, OpHaTy KoHe
nai/ianany KeseHiHiH ekeyi Jie opbIH/ia/IfaH Kafjaiapsa
Keniik 6episesi, COHABIKTAH 0J1ap/ibl OPbIH/AYAbI KATaH
YCbIHAMBbI3.

ECKEPTY:
OpHAaTY >KYMBIChIH OPbIH/IafaH/la )kOHE Ke3 KeJITeH YaKbITTa
KYPBLIFBI illliH/e Gip OpeKeT OpbIHAAIFaHA], KyaT ChIMbIH
po3eTKa/jaH MiH/JIeTTi TYp/ie aXXbIpaThbIn TacTaHbI3. Kangai
JKaflait 60IMachIH, GYJ1 KYPbUIFBIHBIH KYPBIIBIMBIH ©3repTyre
HeMece OfaH KYII TYcipyre 60/IMaii/bl, Ke3 KeJireH e3repic
KYPBUIFBIHBIH Kayinci3/ik xkyHeciH 6y3blI1, OHbI alalaHy bl
KayinTi etyi mymkiH. FLOS koMnaHusicel ©HIMAEp/iH KYPBIIBIMBIH
©3repTy/ieH TybIHAAUThIH Ke3 KeJIT'eH XayanKepiuiikTeH 6ac
TapTa/bl.
ByJ1 KypbuiFel YH ilniH/e nakjanaHyFa apHaIFaH.
1P20 - Ka/JbINTHI.
IP 5X - maHHbIH KipyiHeH KopfajfaH
IP X4 - cy wambIpaH/ibICbIHaH KopfajfaH

@ III knacThl WaM: ©6Te TOMEH KepHeyJ1i Kayincisjik
KYpasbl .
61347-2-13 EN cTaHjapThiHa cOHKec Herisri ceimaapabl selv led
KaLIbIKTaFbl KyaT GJIOTbIHA, OJSAPJILIKTBI CaKTai OTBIPBIM, (KbI3bLI
OH - kapa Tepic) KocbIHbI3. ©Te TOMeH Kayincisaik kepheyi (BTS)
GeJiriJieHreH KypbLIfblIap sKepre TYHbIKTay ChIMapbiHa
KOCBLIMayBbI THiC.
©/1eTTe XKaHFbIII GOJIBIN TaGbLIAThIH OPbIH/APFa TiKeser
KYPaCThIPBLIATBIH LIAMAANAAP.

©/leTTe XKaHFbIII GOJIBII TAGbLIATHIH OPbIHAAPFa TiKesel
KYPacCThIpbIIATBIH IaMAAAp.

4%(@ Ewm6ip xafaaiija maMaanabl oKy iaybliineH Hemece
COJI CHSIKTBI MaTepHaJMeH KanTayfa 60JMai/ibl.

ﬁ//),%\\l blcThIKKa TO3IM/ OKIIays1ay bl TacnaMeH KarTaMaHbl3

Erep ocbl mamanzbiH uisrim ka6esi HeMece CbIMbI 3aKbIMAHCA,
Ke3 KeJITeH Kayil-KaTepre »k0J1 6epMec VIiiH, OHbI TEK OHIM
JKacaylbIChl, TEXHUKAJIBIK KbI3MET OpHbI HeMece GislikTi MaMaH
AyBICTBIPYBI KEPEeK.

Tek THiCTi )abAbIKThI Al AaIaHbIHbI3 XKOHE CTAHAAPT TYpasibl
KeJIiciMAl YCTaHbIHbI3.

/IN\ By mampaan tek Flos kepek-xapaKrapbIMeH xoHe
Kypam/ac 6eJeKTepiMeH faHa nai/iaJaHbUIybl Kepek.

‘_& Kypbuifblia KOpceTiJireH ocbl TaH6a 0ChI KYPbIJIFIHBIK
KaJia KOKbICbIHAH 68JieK apHalbl OpbIHFa TAIChIPBLIYbl KEPEKTiriH
KepceTezi.

TA3AJIAY TYPAJIbl HYCKAYJIAP:

AnnapatTbl TazaJay YIIiH XKyMcaK my6epeKTi KoJIAaHbII XKYPiHi3.
HefypsibIM TO3iMAI IacTaHFaH KafAai/a, wy6bepeKTi JbIMAal, TeK
LIAFBIIBICTBIPFBILI MEH OHIM/IH ChIPT afbIH Ta3apThIHbI3. EMGip
skaffaiia LED /XKapreik ke3iH TasaiayFa HeMece ycTayfa
60JIMai kL.

Warning: do not use alcohol or other solvents.

OnekTpnik cunaTtamanapabl eHiM XancblpMacbiHaH kapaHbl3.
Tek OHAIpyLI, OHbIH KbI3MET areHTi HeMece COJI CUSIKThI GiTiKTi
MaMaH 6yJ1 aMIIbIpaKTa kapbIK KO3iH aJIMacTbIpa/ibl

IHCTPYKLIT 3 MOHTAXY TA BUKOPUCTAHHS

YBATA!

Besneka npucTpoio Moxke 6yTH rapaHTOBaHa JIMLIe 32 YMOBH
JIOTPUMAaHHS HaBeJIeHUX HIKUe IHCTPYKIiH K Ha eTamni
BCTAHOBJIEHHS, TaK i Ha eTani eKcrIyaTauii, BHaCIi40K 40ro
pPeKOMeH/IYEThCsA 36epertTH ix.

[NONEPE/XKEHHA:

[Ipy ycTaHOBI, @ TAKOK NPU MPOBe/IeHH] 6y/ib-IKHUX POGIT 3
MPUCTPOEM HEOGXiJHO TePeKOHATHCS B TOMY, 110 BiH
Bi/IK/IIOUEHHH BiJ| /kepeJia eJIeKTPOXKUBJIeHH .

[pucTpiit kKaTeropuyHo 3a60pOHAETLCA MOJUiKyBaTH a60
NMPUMYCOBO BBOAUTH B eKCILIyaTallilo, 6y/ib-ika Mogudikanis
MO>Ke MPU3BECTH /10 MOPYIIeHHs yMOB 3a6e3rnedyeHHs 6e3neKku.
FLOS 3nimae 3 cebe Gy/ib-s1Ky BiANOBiganbHICTb 3a MoAKbiKOBaHI
BUPOGOHU.

[pucTpiit po3po6ieHNH 19 BAKOPUCTAHHA BCepeIuHi
NpUMILeHHA.

IP 20 3Bu4aiiHUM.

IP 5X 3axu1ieHu#t Bif MPOHUKHEHHS MUJTY.
IP X4 3axunieHuil BiJy 6pU30K BOAU.



@ OCBITJIEHHS KJIacy 3. OXOPOHHUUM MPUCTPIll Jake HU3BKOTO
Harnpy>KeHHsl.
i€ AHATH rOJIOBHI Kabesti 10 BifjaieHoro 6/10Ky »KUBJIEHHS
LED SELV BignosigHo g0 HopMmu EN 61347-2-13, 1oTpUMyl04HCh
MOJIAPHOCTI (UepPBOHUH MO3UTUBHUM - YOPHUH HEraTHBHHUK)
OXOPOHHI NPUCTPOI AyKe HU3bKOro HanpyxeHHs (BTS) 3
NMOMiTKaMM He MaloTh 6YTH MiJ|' €AHAHI 10 3a3eMJIIOI0UHX
NPOBIJHUKIB.

OcBiT/II0BaJIbHI IPUJIAZAH, AKI MOHTYIOTbCS Ge3r0cepe/jHbO Ha
TIOBEPXHAX 3i CTaHAAPTHOIO CTYIIEHEM 3alMMCTOCTI.

OcBiT/II0BaJIbHI TPUJIAJIH, AKI MOHTYIOTbCS 6e3n0cepe/jHbO Ha
TNOBEPXHAX 3i CTaHAAPTHOIO CTYIIEHEM 3alMHUCTOCTI.

J_/;ﬁ;t OcBiT/II0BaIbHUM IPUJIAJ 32 XKOJHUX 06CTaBHH He
MO>XHa MOKPUBATH 130/110104MUM a60 aHAJIOTIYHUM MaTepiaaoM.

lﬁp He MokHa MOKpUBATH i30JI0I0YMM MaTepiasoM.

Y pasi nouko/pKeHHs LIHYpa abo KabeJio XUBJIEHHS BiH
MOBHHEH 6YTH 3aMiHEeHUH BUKJIIOYHO BUPOGHUKOM a6o ioro
TeXHIUHO0 CyK6010 a6o kBasidpikoBaHUM daxiBLeM, 106
YHUKHYTH 6Y/ib-IKOTO PU3HKY.

BukopucTOBYBaTH Bi/iINOBiIHY rpyny »KHMBJIEHHS i Bi/JIOBi/{HO /10
HOPMAaTHUBIB.

& OcBiT/II0Ba/IbHUM NPUJIAZ, TOBUHEH
BUKOPHUCTOBYBATHUCA TiIbKM 3 OCHALILEHHAM | KOMIOHEHTaMu
Flos.

5 " . .

& 3a3HayeHMH Ha anapaTi CHMBOJI O3HAYag, 1110 BUPi6
NOTPiGHO yTHIII3yBaTH OKPEMO BiJ| CTaHJaPTHUX MOGYTOBUX
BiZX0/1iB.

IHCTPYKLIT 3 OYMIIEHHA [TPUJIAZY

Jl1s1 npoBe/IeHHsI OYHILeHHSI IPUCTPOIO HEO6XiJHO
BHUKOPHCTOBYBATH TiJIbKM M'IKY TKaHHMHY. Y pasi 6isb11 cTilikoro
3a0pyiHeHHS] HAMOYUTH TKAaHUHY | TOYUCTUTH TINbKY Bi6MBaY i
30BHIIIHIO CTOPOHY BUpOGY. HB xo0/iHOMY pasi He MoxKHa
YUCTUTH a60 YinaTH CBITJI0A10//AxKepesio CBiTIIa.

YBara: He BUKOPHUCTOBYBaTH CIUPT a60 iHII PO3YHHHHUKH.

Jl>xepeJio CBiTJIa, 1110 BXOJUTb B KOMILIEKT L{bOTO
OCBIT/IIOBaJIbHOTO NPOGUPAKYHCh, MOXKE GYTH 3aMiHEHO TiIbKH
BUPOGHUKOM, Horo odiliiHUM npesicTaBHUKOM ab0 iHII0K0
KBas1ipiKoBaHO 0C06OI0.

JUIs IepeBipKH eJIeKTPOTEeXHIYHUX XapaKTePUCTHK AUBITbCS
MapKyBaHHHA TOBapy

TECHNICAL DATA

DATOS TECNICOS / DATI TECNICI / TECHNISCHE DATEN / DONNEES
TECHNIQUES / DADOS TECNICOS | 79 =HIb T —4 | HA K /
TEXHUYECKVE DAHHBIE / TEXHHUKAJIBIK MOJIIMETTEP/

Products
LED ARRAY 3000K CRI9O  73W
LED ARRAY 2700K CRI9O  73W
RECESSING DIMENSIONS

DIMENSIONES DE EMPOTRAMIENTO/ DIMENSIONI / EINBAUABMESSUN-
GEN/DIMENSIONS DENCASTREMENT / DIMENSOES DO LUMINARI /
Y FHFOTE ] i A RFE / PASMEPDI AN BCTPAMBAHNSA /
UMEK XEPJIEPIHIH ©JIIIEM/IEPI [;BL*-\ S Al sl

KAP 50
Reference G (mm) Cmm)  \§/(mm)
05.73XX 293 75 100*

C
[P 20 Int

9/30 mm G

|P 54 Ext
EASY KAP 50
Reference G (mm) Cimm)  \F/(mm)
05.72XXt @55 75 100*

Cc

IP 20 Int

N\

# * IV 2l
5/30 ok
m IP 54 Ext

< 60 Vout

/N ATTENTION / ATENCION

The voltage under load does not exceed 25V r.m.s. or
60 V ripple-free d.c. and the no-load voltage does not
exceed 35V peak or 60 V ripple-free d.c.

La tension bajo carga no supera los 25V rm.s.0 60 V sin
ondulaciones d.c. y la sin carga el voltaje no excede los 35 V
pico 0 60 V sin ondulaciones d.c.

& Install driver in accessible position W 80
. o : =80mm
Instalar el driver en un sitio accesible

ﬁ%

11\

B ELECTRICAL CONNECTION

CONEXION ELECTRICA / CONNESSIONE ELETTRICA / ELEKTRIS-
CHER ANSCHLUSS / CONNEXION ELECTRIQUE / LIGAQAO
ELECTRICA/ D232 & 3>/ h 11 $: | ONEKTPUYECKOE
MOBKMKOYEHVE / JIEKTPJIK BAMJIAHBIC /35U 5 <Il oo sl

LED

ALIMENTACION

POWER SUPPLY
ALIMENTAZIONE
EINSPEISUNG
ALIMENTATION
ALIMENTAGAO

MUTAHVE
TYTbIHBIJIATBIH KYAT
B

+ [RED / WHITE
- IMBLACK

LUMINAIRE INSTALLATION

INSTALACION DE LA LUMINARIA / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA /
INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /
INSTALAGAO DO APARELHO DE ILUMINAGAO / FBBA 25 B (O3B 1E 1 (3 /
1R %% / MOHTAX OCBETWUTENILHOMO MPUBOPA
WAMJAJIbL OPHATY /3,GY1 5ua s S5

KAP 50
1 —
@ @93 mm
2
3
\
4 5

ALIMENTACION
POWER SUPPLY
ALIMENTAZIONE
EINSPEISUNG
ALIMENTATION
ALIMENTAGAO
MUTAHVE
TATBIHBUIATBIH BYAT
B

ke

Gl joms

(A

EASY KAP 50

ALIMENTACION

POWER SUPPLY
ALIMENTAZIONE
EINSPEISUNG
ALIMENTATION
ALIMENTAGAO

MUTAHVE
TATBIHBUIATBIH BYAT
R

z
it
Llall juas




